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RUBAN INDICATEUR DE CABLES

JAUNE EN POLYETHYLENE .10X150 /

YELLOW CABLE INDICATOR POLYETHYLENE RIBBON
T0x150

NIN 0SL

REMBLAYAGE GENERAL COMPACTE 90% PM /
GENERAL FILL 90% PM COMPACTED

SABLE / SAND

CONDUIT C.P.V. 53mm¢@ POUR LAMPADAIRES/
P.V.C. CONDUIT 53mm# FOR LIGHTNING POSTS
CONDUIT C.P.V. 53mm¢ POUR FEU DE NAVIGATION/
P.V.C. CONDUIT 53mm@ FOR NAVIGATION LIGHT

CONDUIT VIDE C.P.V. 103mm¢ AVEC CORDE DE TIRAGE/
EMPTY P.V.C. CONDUIT 103mme WITH PULL CORD
CONDUIT VIDE C.P.V. 103mm¢ AVEC CORDE DE TIRAGE/
EMPTY P.V.C. CONDUIT 103mme WITH PULL CORD
CONDUIT VIDE C.P.V. 53mmé AVEC CORDE DE TIRAGE/
EMPTY P.V.C. CONDUIT 53mme WITH PULL CORD
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DETAIL A: TRANCHEE DE CONDUITS SOUTERRAINS/

DETAIL A: UNDERGROUND CONDUITS TRENCH

ECHELLE: AUCUNE / SCAIE: NONE

DALLE DU QUAI / WHARF SLAB
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CONDUIT C.P.V. 53mm¢ POUR LAMPADAIRES/
PV.C. CONDUIT 53mm# FOR LIGHTNING POSTS

CONDUIT C.P.V. 53mmg POUR FEU DE NAVIGATION/
P.V.C. CONDUIT 53mm¢@ FOR NAVIGATION LIGHT

| CONDUIT VIDE C.P.V. 103mmg¢ AVEC CORDE DE TIRAGE/
| EMPTY P.V.C. CONDUIT 103mm@ WITH PULL CORD

| CONDUIT VIDE C.P.V. 103mm¢ AVEC CORDE DE TIRAGE/
| EMPTY P.V.C. CONDUIT 103mm# WITH PULL CORD

DETAIL F: TRANCHEE DE CONDUITS SOUS LE QUAI/
DETAIL F: CONDUITS TRENCHUNDER THE WHARF

ECHELLE: AUCUNE / SCAIE: NONE

PANNEAU No. PA—A
ALIMENTATION : 120/240 VOLTS, 18, 3F. MONTAGE : SURFACE X ENCASTRE O
BARRES PRINCIPALES : 100 A. LOCALISATION : SALLE ELECTRIQUE
O DISJ. PRINCIPAL : A. CAPACITE DE RUPTURE : kA
O NEUTRE 200% O BORNIERS DES MISES A LA TERRE ISOLEES
= =
= Q| €| 4 =
IDENTIFICATION =~ e A B ele =~ IDENTIFICATION
PRISE EXT UPS 1.0 1501 2115 0.5 | BARRIERE DU PONT 1 SUD-EST
PLC 002 1.0 1513 4115 1.0 | BARRIERE DU PONT 1 NORD—EST
LAMPADAIRE PONT 1.0 305 :D 6|15 0.5 | FEUX NAVIGATION AVAL
FEUX CIRCULATION 1.0 3017 8115 1.0 | BARRIERES DU PONT SUD-OUEST
PRISE EXT. 1.0 1519 | 10115 0.3 |FEU DE NAVIGATION DU QUAI (2)
ES — 11 [ H 12115 | 0.65 |BE LAMPADAIRES QUAI 2)
ES —[13 [ 14115
ES ——[15 [ 16115 0.1 | CONTROLE DES LAMPADAIRES (2)
ES — (17 [ ~118 [ —— ES
ES —[19 [ ~120 | — ES
ES — |21 ~|22| — ES
ES — 23 ~| 24| —— ES
CHARGE RACCORDEE TOTALE 9.25 kW
Les disjoncteurs non identifiés sont de 15 ampéres
C=Chauffage E=Eclairage HP=Force motrice
ES=Espace L=Libre PC=Prise de courant
NOTES: E1§ LE KW POUR CHACUN DES EQUIPEMENTS EXISTANTS EST APPROXIMATIF.
2) NOUVEAU DISJONCTEUR A FOURNIR ET INSTALLER.
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LISTE DES APPAREILS D’ECLARAGE / L/IGHTING FIXTURES LIST

L1 | APPAREIL DE SIGNALISATION A DEL A 2 GLOBES DE COULEUR BLEU, 120V C/A POTEAU EN

LEGENDE /| LEGEND

L1
©——® APPAREIL D’ECLAIRAGE TYPE L1 / LIGHTING FIXTURE TYPE L1

ACIER GALVANISE DE HAUTEUR INDIQUEE PEINT NOIR TEXTURE / L2@ APPAREIL D'ECLAIRAGE TYPE L2 / LIGHTING FIXTURE TYPE L2
LED SIGNAL UNIT 2 BLUE GLOBES, WITH INDICATED HEIGHT GALVANIZED STEEL POLE PAINTED
BLACK TEXTURED [ LUMINARE PLAFONNIER 4 PIEDS EXISTANT/ EXISTING 4~FOOT CEILING LIGHTING
FABRICANT DU LUMINAIRE & PRISE DE COURANT DOUBLE 15A-125V / DOUBLE OUTLET 154-125V
DIALIGHT, MODELE RTO-0B07-001 (2) C/A SUPPORT DOUBLE RTO-0B07-002 OU EQUIVALENT
DE POINT LIGHTING OU EMERSON LIGHTING BOITE DE TIRAGE OU DE JONCTION / PULL BOX OR JUNCTION BOX
LIGHTNING MANUFACTURER:
DIALIGHT MODELE RTO-0B07-001 (2) C/A DUAL FIXTURE RTO—-0B07-002 OR EQUIVALENT
FROM POINT LIGTING OR EMERSON LIGHTING o GENE | G 0
FABRICANT DU POTEAU/POLE MANUFACTURER: PHILIPS LUMEC SANS EQUVALENT / AO NOTE GENERALE ENERAL NOTE
EQUIVALENT
MODELE DU PQTEAU/POLE MODEL: APR5S—014—10—(TN—064)-BKTX C/A G/W BASE INSTALLER UNE CORDE DE TIRAGE DANS CHAQUE CONDUIT VIDE. /
P—LCP—064—VPA-BKTX INSTALL A PULL CORD IN EACH EMPTY CONDUIT.
L2 | LAMPADAIRE A DEL SUR POTEAU 240V /
]
LED LIGHTING FIXTURE ON POST 240V NOTES D'INSTALLATION /| INSTALLATION NOTES
FABRICANT DU LUMINAIRE/ZIGHTNING MANUFACTURER: PHILIPS LUMEC, SERIE URBAN
oA ' 1. DANS LE PANNEAU DE DISTRIBUTION EXISTANT "PA-A", INSTALLER UN DISJONCTEUR 15A-2 POLES ET
DL D AR ML o OMGSF80RCDBKTX DEUX (2) DISJONCTEURS 15A—1 POLE 10kA. LE PANNEAU EST DE LA COMPAGNIE SQUARE-D. /
IN THE EXISTING PANELBOARD *PA-A" INSTALL ONE CIRCUIT BREAKER 154—1 POLE AND TWO (2)
FABRIGANT DU POTEAU,/POLE MANUFACTURER: PHILPS LUMEC 1541 POLE BREAKERS 10kA. THE PANELBOARD IS FROM SQUARE-D COMPANY.
nggFL,E_O%‘i_F;/%TAEf&{T’;O‘E MODEL: APRSS-014—15-BKTX C/A C/W BASE 2. INSTALLER DEUX CONDUS T.EM. DE 103mm¢ ET TROIS (3) CONDUTS T.EM. 53mmg A PARTIR DU
SANS EQUVALENT / AD EQUNALENT MUR NORD DE LA LOGETTE #2 A LA POSITION REPRESENTEE SUR LA VUE EN PLAN. INSTALLER DES
CONDULETS DE TYPE "LB" EN C.P.V. POUR TRAVERSER LE MUR (VOIR DETAL D). /
INSTALL TWO (2) 103mm@ EMT CONDUITS AND THREE (3) 53mm@ EMT CONDUITS FROM THE NORTH
WALL OF THE LOGETTE #2 BUILDING AS SHOWN ON THE PLAN VIEW. INSTALL “1B” TYPE PULL ELBOWS
TO PASS THROUGH THE WALL (SEE DETAIL D).
3. INSTALLER DEUX (2) CONDUITS VIDES DE 103mm¢ EN C.P.V. AVEC UNE CORDE DE TIRAGE ENTRE LA
LOGETTE #2 ET LE BOUT DU QUAI ET TERMINER CHAQUE CONDUIT DANS UNE BOITE DE TIRAGE EN
AFFLEUREMENT AVEC LE QUAI VOIR NOTE 10. /
INSTALL TWO (2) 103mm@ EMT CONDUITS AND THREE (3) 53mm@ EMT CONDUITS BETWEEN THE
LOGETTE 42 BUILDING AND THE END OF THE WHARF AND FINISH EACH CONDUIT IN A PULL BOX FLUSH
WITH THE WHARF. SFE NOTE 10,
4. POUR CHACUN DES 2 CONDUITS VIDES DE 103mmé, INSTALLER UNE BOITE DE TIRAGE SANS FOND
13°x24"X18” EN BETON POLYMERE HAUTE DENSITE RENCONTRANT LES EXIGENCES DE CHARGE DE LA
NORME ANSI/SCTE-77 TIER 22, WUC 3.6 C/A COUVERCLE EN AFFLEUREMENT AVEC LE SOL FINI AVEC
BOULONS HEXAGONAUX EN ACIER INOXYDABLE. FABRICANT: H-SERIES, MODELE 1324—18 OU
EQUIVALENT. /
FOR EACH OF THE TWO EMPTY 103mm@ CONDUITS, INSTALL A BOTTOMLESS PULL BOX 13%24%18”
MADE OF HIGH DENSITY POLYMER CONCRETE MEETING THE ANSI/SCTE TIER 22, WUC 3.6 PERFORMANCE
LOAD RATING C/W COVER FLUSH WITH GROUND WITH LOGO "ELECTRICITE” C/W STAINLESS STEEL HEX
BOLTS. MANUFACTURER: H-SERIES, MODEL 1324—18 OR EQUIVALENT,
- 5. 2410 + 14#12 VERT RWU0, C-53mmg VERS CIRCUITS 12,14 DU PANNEAU "PA-A" POUR
L’ALIMENTATION DES APPAREILS L2. VOIR DETALL A./
2410 + 1412 GREEN RWUS0, C-53mm® TO CIRCUITS 12,14 IN THE PANELBOARD "PA-A" FOR THE
BOITE DE TIRAGE / FEEDER OF THE L2 FIXTURES. SEE DETAIL A
PULL BOX
6. 2412 + 14#12 VERT RWU0, C-53mmg@ VERS CIRCUIT 10 DU PANNEAU "PA-A” POUR L’ALIMENTATION
CONDUIT TEM / PLAQUE DE PROTECTION DE 4mm EN ACIER INOXYDABLE/ DU FEU DE NAVIGATION. VOIR DETALL E./
T CONDUL 4mm STAINLESS STEEL PROTECTION PLATE 2412 + 1412 GREEN RWU90, C—53mm@ TO CIRCUIT 10 IN THE PANELBOARD "PA-A” FOR THE
FEEDER OF THE NAVIGATION LIGHT. SEE DETAIL E.
\ 7. LA PARTIE VERTICALE DU CONDUIT AU-DESSUS DU SOL DOIT ETRE EN ACIER GALVANISE RIGIDE FILETE.
— TERMINER LE CONDUIT VIDE DE 53mm# DANS UNE BOITE DE TIRAGE EN ACIER INOXYDABLE NEMA 4X,
/ 12°x12"x8” AVEC COUVERCLE A PENTURE, DISPOSITIF DE CADENASSAGE ET JOINT D'ETANCHEITE.
PLAFOND DU SOUS-SOL / CONDUIT C.P. / '
CASENENT. CEILING B e oI INSTALLER LA BOITE AVEC LE BAS A 1200mm DU SOL FINI. /
- THE VERTICAL RUN UPON THE GROUND MUST BE IN GALVANIZED RIGID THREATED STEEL. END THE
53mm@ EMPTY CONDUIT IN A STAINLESS STEFL NEMA—4X PULL BOX, 12128 WITH HINGED LID,
COLLAPSIBLE DEVICE AND AND GASKETED SEALING. INSTALL THE BOX WITH THE BOTTOM AT 1200mm
W OVER THE FINISHED GROUND.
EFFECTUER LES PERCEMENTS DANS LE MUR DE
FONDATION POUR CHAQUE CONDUIT ET ISOLER ET
ETANCHER LE POURTOUR DES OUVERTURES A A A A SIS . "HORS".
WE CFEMNGS W i FONDNTON W 0% Y RRARARRARRARAR " i FOSTS BHSES T0 DSOWECT, UT T SREMER W ROSTON A
546‘H DUC]' AND /NSUM]'E AND 5‘54[ THE EDGE ] /////////////////////////// //////////////// : :
OF THE OPENINGS
9. FEU DE NAVIGATION EXISTANT A DEBRANCHER. METTRE LE DISJONCTEUR EN POSITION "HORS”. /
EXISTING NAVIGATION LIGHT TO DISCONNECT, PUT THE BREAKER IN POSITION “OFF"
B JOINT DE DILATATION POUR CHACUN DES 5 CONDUITS /
7 EXTENSION JOINT FOR EACH OF THE 5 CONDUITS 10. AU BOUT DE CHACUN DES 2 CONDUITS VIDES DE 103mme, INSTALLER UNE BOITE DE TIRAGE SANS
FOND 13724°X18” EN BETON POLYMERE HAUTE DENSITE RENCONTRANT LES EXIGENCES DE CHARGE DE
LA NORME ANSI/SCTE-77 TIER 22, WUC 3.6 C/A COUVERCLE EN AFFLEUREMENT AVEC LE SOL FINI
AVEC BOULONS HEXAGONAUX EN ACIER INOXYDABLE. FABRICANT: H-SERIES, MODELE 1324—18 OU
EQUIVALENT. /
AT THE END OF EACH OF THE TWO EMPTY 103mme CONDUITS, INSTALL A BOTTOMLESS PULL BOX
2 13%24°%18” MADE OF HIGH DENSITY POLYMER CONCRETE MEETING THE ANS|/SCTE TIER 22, WUC 3.6
DETAIL D: PASSAGE DES CONDUITS DANS LE MUR/ PERFORMANCE LOAD RATING C/W COVER FLUSH WITH GROUND WITH LOGO “ELECTRICITE” WITH
STAINLESS STEEL HEX BOLTS. MANUFACTURER: H-SERIES, MODEL 1324—18 OR EQUIVALENT.
DETAIL D: CONDUIT WALL PASS-THROUGH
ECHELLF: AUCUNE / SCAIE: NONF 11. PRISE DE COURANT POUR LE CONTROLE DES LAMPADAIRES A INSTALLER SUR LE MUR A 1530mm DU
PLANCHER./
OUTLET DEVICE FOR THE POLE LIGHTING CONTROL TO INSTALL AT 1530mm FROM THE FLOOR.
12. POSITION PANNEAU DE CONTROLE HORAIRE D'ECLAIRAGE DU QUAI/
POSITION OF THE NEW WHARF LIGHTING HOURLY CONTROL PANEL
13. CONDUITS SOUTERRAINS EXISTANTS A CONSERVER ET PROTEGER LE TEMPS DES TRAVAUX AFIN D’ASURER
LA CONTINUITE DES SERVICES. /
EXISTING UNDERGROUND CONDUITS TO KEEP AND PROTECT DURING THE WORKING TIME TO ENSURE THE
CONTINUITY OF SERVICES.
14. POUR L’ALIMENTATION DU FEU DE NAVIGATION, INSTALLER UNE BOITE DE TIRAGE SANS FOND
11°x18"X18” EN BETON POLYMERE HAUTE DENSITE RENCONTRANT LES EXIGENCES DE CHARGE DE LA
NORME ANSI/SCTE—77 TIER 22, WUC 3.6 C/A COUVERCLE EN AFFLEUREMENT AVEC LE SOL FINI AVEC
BOULONS HEXAGONAUX EN ACIER INOXYDABLE. FABRICANT: H-SERIES, MODELE 1118-18 QU
EQUIVALENT. /
FOT THE FEEDER OF THE SIGNAL LIGHT, INSTALL A BOTTOMLESS PULL BOX 11°%18°%18" MADE OF HIGH
DENSITY POLYMER CONCRETE MEETING THE ANS|/SCTE TIER 22, WUC 3.6 PERFORMANCE LOAD RATING
C/W COVER FLUSH WITH GROUND WITH LOGO "ELECTRICITE” WITH STAINLESS STEEL HEX BOLTS.
MANUFACTURER: H-SERIES, MODEL 1118~18 OR EQUIVALEWT,
15. INSTALLER UN JOINT DE DILATATION SUR LE CONDUIT. /
INSTALL AN EXTENSION JOINT ON THE CONDUIT,
16. COORDONNER L’EMPLACEMENT ET L'ORIENTATION DES BOITES DE TIRAGE AVEC LE PLAN DE LA
DISCIPLINE CIVIL C13. CE PLAN A PRIORITE. /
COORDINATE THE LOCATION AND ORIENTATION OF THE PULL BOXES WITH THE CIML DISCIPLINE PLAN
FC13. THIS PLAN IS PRIORITY.
17. POUR CHACUNE DES BOITES, INSTALLER DEUX SECTIONS DE 18" UNE AU-DESSUS DE L'AUTRE AFIN
D'OBTENIR LA HAUTEUR REQUISE. /
FOR EACH BOX, INSTALL TWO 18" SECTIONS ONE OVER THE OTHER TO OBTAIN THE REQUIRED HEIGHT.
ANTENNE EXTERIEURE RELIEE A LA BASE POUR LE CONTROLE DES
LAMPADAIRES DE TYPE L2. INSTALLER L’ANTENNE SOUS LE LARMIER ET
LE CABLE LMR 600 DANS UN CONDUIT EN ALUMINIUM DE 21mm# LE
LONG DE LA GOUTTIERE./
OUTDOOR ANTENNA CONNECTED TO THE BASE FOR THE CONTROL OF
THE TYPE 12 LIGHTING POSTS. INSTALL THE ANTENNA UNDER THE DRIP
AND THE LMR600 CABLE INTO A 21mmé& ALUMINIUM CONDUIT ALONG CABLE LMR 600 DANS UN CONDUIT 21mm®
THE GUTTER, ’
ENTRE LA BASE ET L'ANTENNE./ PANNEAU DE DISTRIBUTION PA—A/
LMR 600 CABLE INTO A 21mm@ CONDUIT oA A DISTRIBUTION PANEL
BETWEEN THE BASE AND THE ANTENNA
RELOCALISER” L’APPAREIL D'ECLAIRAGE POUR NOTE 1
PERMETTRE’ L'INSTALLATION DE LA BOITE DE TIRAGE./
RELOCATE THE LIGHTING FIXTURE TO ALLOW THE
INSTALLTION OF THE PULL BOX. < NOTE 12
NOTE 11 C—16,/PA-A
2410 + 1§12 VERT, C-219, C—12,14/PA-A +
2410 + 2412 + 1412 VERT, C=27mm@ POUR d gif):\l%)UTT;ié:EZT:(/EET’LISJI%)ﬁIG(I:-F?/ PA-A
INSTALLER UNE BOITE DE TIRAGE AU PLAFOND POUR LES L'ALIMENTATION DES APPAREILS D'ECLAIRAGE L1 ET L2 / LIQUID—TIGHT CONDUITS
CIRCUITS C—10 ET C—12/14 DU PANNEAU PA-A./ 2410 + 2412 + 1412 GREEN, C=27mm# FOR THE
INSTALL A PULL BOX AT THE CEILING FOR THE CIRCUITS FEEDING OF THE LIGHTING FIXTURES L1 AND 12
" C-10 AND C—12,14 OF THE PA-A PANELBOARD.
J J

TERMINER LES 3 CONDUITS VIDES A LINTERIEUR DU BATIMENT
ET INSTALLER UN BOUCHON SUR CHAQUE CONDUIT. /

FINISH THE 3 EMPTY CONDUITS INSIDE THE BUILDING AND
INSTALL A CAP ON EACH CONDUIT.

VUE EN PLAN SALLE ELECTRIQUE - LOGETTE #2 /

PLAN VIEW ELECTRICAL ROOM - LOGETTE #2

ECHELLE / SCALF: 1:25
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a NOTES 10, 16 ET/AND 17
N2Z

NOTE 3

APPAREIL D'ECLAIRAGE TYPE L2/
LIGHTING FIXTURE TYPE L2

APPAREIL D'ECLAIRAGE TYPE L2/
LIGHTING FIXTURE TYPE L2

NOTE 15

APPAREIL D'ECLAIRAGE TYPE L2/
LIGHTING FIXTURE TYPE L2

oy
”m
JJl v
FEU DE NAVIGATION TYPE L1/
NAVIGATION LIGHT TYPE L7
e B
EO1E02/\ EO1[E02
NOTE 9
NOTE 8
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